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Azarbaycan xalq nagillariin birinds deyildiyi kimi “Biri var idi, biri yox idi, basqasinin
arvadina asiq olan bir iblis var idi. Homin qadin insan, iblis isa fovgalbasar quivvays malik
moaxluq oldugundan, fikirlssir ki, gadini arini atib ona gelmays inandirmaq ¢ox asan
olacaq. Ancaq na gadar cohd etsa do qadin har dafs onu radd edir. Nohayat o, 6ztin
hamin gadinin arinin cildins salmag: gorara alir. Qadin cox cas-bas qalir vo na edacayini
bilmir. “Arlarin” har ikisi onu 6ztina toraf ¢akir va onun haqiqi hayat yoldast oldugunu
deyirdi.

Hec kim bu problemi hall eds bilmirdi. Nohayat qoca vo mudrik bir coban komak
edocayini vad edir. Bels ki, o kiirktinu yers sarir va onlarin har ikisine kurkun uzunlugu
mosafosinds 7 dofs tullanmag tapsirnr.

Tobii ki, bunu yalmiz iblis, yalangi “ar” eda bilardi. Insanin bunu bacarmasi geyri-
mumkun bir is idi. Belolikls da gozal qadin arina qovusur.

Hal-hazirda Azarbaycan Dovlat Radiosunun sadr muavini Morvad Stleymanh 1978-ci
ilds bu nagildan 6ztinun ilk romani olan “Iblis” asarinda sas stjet xatti kimi isitfada
etmisdir. Bu romanda o, Sovet sisteminin necs isladiyini gostarmak istamisdir. Oxucular
muallifin bu analogda nays isars etdiyini anlayirdilar. DTK (Dovlat Tohlukasizlik
Komitasi) da yaxs1 basa dusurdu.

Moasala Azarbaycanlilar tizarinds 6z siyasatlarini yeritmays calisan carlara va
hakimiyyatlora goldikds bu miuiqayisa tokea Sovetin Azarbaycani isgal (1920-1991) ils
mohdudlasdirilmamalidar.

Eyni vaziyyat asrlor boyunca tokrar olunmusdur. Cografi cohatdan slverisli arazids
yerlasan gibtaedici ehtiyatlarla zongin olan bu ¢lks Fars 9hamoani (e.o IV ast), Jrab
(eramizin VII 3sti) vo Mongqollardan tutmus (12-13-cti asrlor) Rus (19-cu asrdon
baslayaraq indiys kimi) vo Ermonilorin (muasir dovrdos) carlari, sahlari, xalifalor va
xanlan torafindon zarba almis va tocaviize moruz galmuslar. Kim bilir tarix yazilmamisdan



qabaq daha nalor bas vermisdir? Coz gtiman ki, buna gors do sifahi yolla ginumuza galib
catan epik asarlor coxlu muhariba hekayatlari ils doludur.

Folklor Xalqn Mahiyyatinin Géstaricisidir

Sifahi adatlora galdikds, cografi va tarixi sarhadlorin necs dafo dayismasine baxmayaraq,
elo sifahi adatlor vardir ki, azarbaycanlilar yens ds onlan 6zlarininki hesab edir. Folklor
tobiat etibarils insanlarla onlarin milli koklari vo ke¢misi arasinda slaga yaradir. Aydin
tasvir, manali zarb-mosallar vo dramatik hekayalori ils folklor comiyyatds islerin neca
yerina yetirilmoali oldugu va insanlarin bir-birina garst neco munasibat baslomali olduglart
haqda sanki yazilmamis qanunlar tortib edir.

Buna gora da beynalxalq ictimaiyyat Azarbaycanin tabistini vo xarakterini yaxs: anlaya
bilmak ti¢tin onun folkloruna ciddi yanasmalidir. Folklor, insanlari hansi xarici
soraitlords yasadiglarindan va onlarda kimin “gozt olmasindan” va zorakiliq etmasindon
asth olmayaraq onlar 6z koklarina baglayan daxili bir bagdir.

Oziinamoaxsus Mévzu

“Asrlordon golon mudriklik - Sifahi xalq adobiyyat1” adlanan bu némranin hazirlanmasi
folklorcu ixtisast aldigima gors (Los Anceles Kaliforniya Universitetindo; ingilis dilinds
qusaltmast: UCLA) moanim tcun bir redaktor kimi cox ecazkar bir “sayahat” oldu.

Folklorun guct, ntianslart vo murakkabliyi artiq dils hopdugundan, biz “bir mil uzaq
gedorak” atalar sozlorini, Molla Nasraddin hekayalarini, yaniltmaclari va hatta
meyxanalari ingilis torcimasi ilo yanasi azarbaycan dilinds da verdik.

Mazmunun Tadqiqi

Azorbaycanda folklor hals da daha ¢ox adsbi cahatdan, yoni yalniz matnlordon
oyranilmokdadir. Burada biz matnlari onlarn daxili mozmunlar baximindan tadqiq
etmoy? calismisiq. “Kim kimo na deyir, na ticiin va hans saraitds deyir” suallarin:
vermoy? calismisiq. Belo maqalalors an yaxst nimunalardan biri yeddi yash Ayton
torafindon yazilmis moaqgaladir (Bax: “Man, nanam v nanamin nanoasi: Usaglarin
Azorbaycan atalar sozlari ils torbiys edilmasi, soh.26”).

Homginin indiya gadoar ilk dafs olaraq adlarla bagh Azarbaycan sosial-lingvistik tadqiqat
isini aparmisiq (bax: “Adlar - Qisaca Tarix: Azarbaycanda 20-ci asr adlarin qoyulmasi
tocriibasi”. Soh. 54). Inaniriq ki, tarix adlarin atrafli todgiqati sayasinds daha yaxst basa
dustlor. DNT kimi adlarda da haddindan cox informasiya toplanmisdir. informasiyaya
cins, milliyyat, yas, dayarlar, estetika, dini mansubiyyat, siyasi aqids, sosial va iqtisadi
vaziyyat va s. daxildir.

Sovet Dovri

Isiglandirmaga calisdigimiz digar bir masals da folklora Sovet dovrunds gostarlian
munasibat - onun neca tohrif olunmasi (asiglar), qadaga qoyulmasi (Koroglu), danilmasi
(Dads Qorqud) va siradan ¢ixarilmasma (Meyxana) edilon cohdlordir.
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Misal tictin, rasmi siyasat yurtidonlar asiq mahnilarinin sozlorinin quvvasini basa
dusurdular. Sovet dovrundan avval, asiq seri vo mahnilart mudrikliyi 6ztinds tacassum
etdirdi. Elmlor Akademiyas1 Folklor sobasinin mudiri Israfil Abbasovun dediyins gors,
“Sovet dovrunds bazi asiglan dils tuturdular ki, Leninin sonina torif oxusunlar vo onu
hatta “he¢ vaxt batmayan gunas” vo “dunyadaki butun millstlorin xilaskar1” kimi tasvir
edarok qadim ofsana gehromani olan Prometeyin saviyyasina qaldirsinlar.”

Millatcilik
Folklor tabiati etibarils beynalmilsldir. Buna baxmayaraq, o homisa konkret madaniyyat
va dildos ifads tapir. Bu isa Sovetlori narahat edirdi.

Xususila da Turkiyays va ya har hansi bir turk millating aid olan material Sovetlara
stubholi gortnurda. Onlar folklorun Turkiyadon Azarbaycan vasitasilo Markazi Asiya
dovlatlari olan Turkmanistan, Qazaxistan, Qirgizistan va Ozbakistan kimi turk doévlatlori
ila alagalarin yenidon qurulmasina bahans olacagindan qorxurdular.

Bu movzuda dissertasiya isi yazan Abbasovun dediyi kimi buna gors ds onlar turklari
dusmon kimi gostarmak tctn “Koroglu” kimi epik asorlorin matnlorini dayisirdilor. Bels
ki, Koroglu asarinin orijinal variantinda Koroglu siyasi-iqtisadi munasibatlor yaratmaq
ticin Turkiyada bazi arazilara safor edir. Sovet dovruntin versiyasinda iss onun hamisa
homin arazilords muharibs etdiyi gostorilir.

Alifba Dayisikliyi

Yeni olifbalarin qabul olunmasi da Azarbaycan folkloruna 6z tosirini gostormisdir. Bu
asrda alifba duz dord dafs rasmi olaraq dayisdirilmisdir: arab slifbasindan latin slifbasina
(1929), sonra kiril alifbasina (1939) va indi yena da mistaqillikls olagadar olaraq yeni
latin slifbasina kecilmisdir. Jsas etibarila har dafs slifba dayisdirilonds klassik asarlor
yenidan cap olunmali olur vo bu basqa manbalorin kitab halinda cap olunmasim longidir.

Misal tictin Azarbaycan genis hacmds atalar s6zlarine malikdir. Minlarls atalar sozu
gundolik hayatda istifads olunur. Lakin ¢ap edilmis monbas axtarsan kicik kitab¢alardan
basqa he¢ na tapmazsan. Biz bir kitab1 kohno latin (1929-1939) digarini isa vo kirill
slifbasinda tapdiq. Ancaq na yeni latin slifbasinda, na ingilis dilinds, na da ki, azerbaycan
diasporasinin moveud oldugu digar olkalarin dillarinda he¢ na tapa bilmadik. Halbuki
onlar bels bir kitab tartib eds bilardilar vo etmoali idilar.

Dilin itirilmasi

Ola bilar ki, Sovet dovrunds vurulan an ciddi ziyan asiglarin tohrif edilmasi, matnlarin
senzuradan kec¢mosi, janrlarin siradan ¢ixmasi va hatta yeni slifbalarin gabul edilmosi ilo
hec bir slagasi yox idi. Aradan uzun muddat kegmadiyinden bu folklor asarlarin cox
hissasini onlart hals da xatirlaya bilon saxslordan sorusaraq yenidon borpa etmak hals da
mumkundur (agar bu is cox tezlikls edilsa).



Masalonin daha problemli torofi insanin ¢z ana dilini itirmasidir. Valideynlor usaqlarini oz
ana dilinds danismaqdan ¢okindirirlarss, va onlarn regionun nufuzlu dillorindsn birinds -
rus, fars, ingilis va ya har hansi bir dilds danismaga hovaslondirirlarss, manavi bosluq
yaranir. Dil unsiyyat vasitasidir. Lakin eyni zamanda asrlar boyu y1gilan mudrikliyin
tacosstmudur.

Azarbaycanda, Iranda va xaricds olan azarbaycanlilarin coxu zengin irslorindan “yetim”
qalmislar. Daha acinacaqh hal iss odur ki, yeni dil vo madaniyyat onlara o gqadar calbedici
golir ki, azarbaycanlilar artiq 6z koklori ils slagalori olmamalarinin forgine varmurlar.

“Folklor hava gadar gtcludur. Su va ya giinas kimidir. Olksnin iglimi sona fiziki
cohatdon tasir edir, ancaq soni manoavi cohatdon formalasdiran iss moahz folklordur,” fikri
son 30 ilds folklor sahasinds calisan muoallif Stleymanliya aiddir. Folklor “Osrlardon
golon mudrikliyin” qadim yaddasina bir acardir. Bu qifili agmaq t¢tn 6z dilini bilmon
lazimdur.
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